
1Peter1SanPedro

1 San Pedro

San Pedrone An Ñancha Pùnkùh Para

San Pedrone Asia Minor sukin Cristora nùjkulamturuza an pùnkùh
panamtu, Cristo akwa naizamtu akwa, Cristora kanpaamtu akwa
(1.1_2). Katmizna Pedrone usparuza an tùnta namninnashimtu, Dios
usparuza watsat mùlnanara akwa. Cristo uspa akwa irùt akwa, Cristo
irùttas kuhsta akwa, uspane Cristora tùrizashina (1.3_12), Cristo amtu
usparuza kin namtùt akwa. Diosta piankamtùt akwa, Dios paiña kwal
namtùt akwa, uspane naizarùnazi kiznamtu (1.13˜2.10).

Cristo mizurainkas kwail kitchikas, Cristo naiztùtkas, aune, Cristora
nùjkulturuzne, Cristokana uztawamakpas, kwail kitchin. Suasne Pe-
drone kiwainmu mùjtuzakas kiwainmuruzakas kurunnamtu, uspa
Cristora nùjkulamtu akwa. Ampu ashampara mùjtuzakas ashampa am-
pu mùjtuzakas kurunnamtu, usparuzpain pashianapa (2.11˜4.19).
Minpa ùlaparuza, iglesia mikwaruzakas musitturuzakas kainanamtu,
wan naiztu aizpa tailchaanapa, Dios usparuza an sùnam namninnana-
pa (Cap. 5).

1

Kakishapu kiztu

1
1 Nane Pedro mun ish. Jesucristowa ùnintamika ish, Dios pit
kainanapa. Nane u sukis ùarùttuza, Dios nanarùttuza, pùnkùh

panamtus. Mane mùnpazha Ponto surakas, mùnpazha Galacia
surakas, mùnpazha Capadocia surakas, mùnpazha Asia surakas,
mùnpazha Bitinia surakas uzamtu. 2 Au Taitta Diosne an ñamin
uruza nanara, us pashit aizpa kinanapa. Paiña Sùnam Izpulne
uruza paiña kwal namninnarùt, Jesucristo kaizta aizpa mùana-
pa. U kwail kiarùt akwa, Jesucristone irùt, uruza Jesucristowa
aimpikasa sùnam kihanapa. Diosta paikumtus, uruza an akkwan
tùnta kiwainnanapa, watsal uzanapa.
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Pailta payukima uzna

3 Aune au Diostakas, au Anpat Jesucristowa Taittarakas
“aishtaish” kiztawamakpas. Aumùza panashimtu akwa, Diosne
aumùza maiznat kit pailta payukima uzninnara. Dios Jesucristo-
ra irùttas kakulnintùt akwa, aune us aumùza irùttas kakulnintùna-
zi piankamanapas. 4 Diosne us watsarùt mùj aizpa uruza chùhka-
nanazi, chiyura pailta payukima uzanapa. Ta chinkas pailsachi.
Ta sùnammin purai. Ta chinkas maizsachi. 5 Us tùnta akwa, Dios-
ne Cristora nùjkulturuza minpa payukima watsarùt mùlnanazi.
Uruza pakpananazi. Sun payu akane, une Dios uruza wat ki-
shimtu aizpa piankamanazi, us uruza kwail miras watsanarùt
akwa.

6 Dios uruza wat kininnashimtu akwa, watsal kultain. Ak-
kwan payu chikimain tayalanazi. Naizamtukas, watsal kulamùz-
tain. 7 Cristora nùjkulturuzne naizarùnazi, an watsal nùjkulana-
pa. Sunkanain urune ðn kwaktarawa, sùnam naztam panapa.
Naizmu tailchamtumikane an tùnta parùnazi. Uru sunkana chi.
Ðn kwaktarakas, kashinai. Jesucristo wan awaruza izpankane,
Diosne tailchamturuza “u watsal kiari”, kiznanazi. U akwa wat
minñanazi. An “katsa namari” kiznanazi.

8 Jesucristora izarachikas, une ussa pashiamtu. Ussa izara-
chikas, une ussa nùjkulamtu. Mane ussa nùjkulturuzne kwisha
watsal kulamtu. Kwisha watsal kulamtukas, une mamaztuza u
pitparain “nane wat kultùt ish” kainanamtu. 9 U Cristora nùjkul-
arùt akwa, Diosne uruza paimpa watsat mùlnarùt.

10 An ñamin Dios pit kainammtuzne Dios pit kwisha izara,
miza Dios Cristora nùjkulturuza paimpa watsat mùlnarùt pianka-
manapa. Uspane ñamin ka kaizara: “Diosne uruza kiwainashim-
tu, uskasa uzana,” kizara. 11 Uspane Dios pit izshiara, wan Dios
pùnkùhta parùt aizpa piankamanapa. Cristowa Izpulne Dios pit
kainammtuza kamtanara, Cristo naiztu piankamninnanapa. Us-
ne uruza sun pitkas Dios kwizta kirùmtu aizpakas wat piankam-
ninnara. 12 Diosne paiña kainammtuza us kamtamtu aizpa pian-
kamninnarachi. Usne uruza us kamtamtu aizpa piankamanin-
nara. Mane Dios watsal pit kainammturuzne, an ñancha Dios pit
kainammtuzkana, kawarain kainanara. Diosne paiña Sùnam Iz-
pulta chiyuras ùninta, Dios watsal pit kainammturuza kiwaina-
napa, Dios awaruza paimpa watsat mùlanamtu piankamanapa.
Ángeltuzkas Dios awara wat kinamtu aizpa piankamashimti.
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Diosne aumùza akwanamtui, uskanain sùnammin uzanapa

13 Suasne Dios au akwa wat kirùt akwa, watmin nùjkularawa,
uspa kal kianapa. Apain uzamtuasmin, wat izkul kit uzarawa.
Jesucristo amtu payu akane, Diosne uruza wat kishinanazi.
Uruza kwailtas watsanarùt akwa, sun payura iz kit tùriztain.
14 Wat pashpakanain Dios kaizta aizpa kimùraiztain. Cristowa
watsal pit pianchasmin, u kwail kiashit aizpa kiara. Sunkana uz-
man. 15 An sukin uzamtuasmin, mamaz tuntu, sùnam awaka-
nain uztain. Diosne aumùza akwanara, us uztakanain sùnam uza-
napa. 16 Dios pùnkùhta ka kiz parùt: “Na sùnam akwa, sùnam awa-
kanain uztain.” a

17 Diosta paikukane, une “Diosta ap Taitta i,” kizamtui. Dios-
ne wan kwail kimturuza iznat kit wantuza kawain mùmananazi,
ilnana. Ka akwaizna an sukin uzamtuasmin, une Dios iztakin
wat uzat kit ussa wakpuj wainñarawa. 18 An ñancha u papihsh-
min an sukin uzara. Une kwiztain u papihsh uzakwatkanain ka-
marùt. Kainsùh Wat chi. Mane Diosne uruza kwailtas tainak kit
paimpa watsat mùlnara, arakan awa uztakanain uzamanpa.
Diosne urukas pialkas tarachi, uruza watsat mùlnanapa. Pialkas
urukas tailchasachi. 19 Cristo masain irùt akwa, aumùza paimpa
watsat mùlnara. Cristone sùnam pùrikukanain azi. Au kwalne an
ñancha wat pùriku piantarùt, uspa kwail akwa. Cristo kwail ki-
rùtchi akwa, usne au kwail akwa irùt. 20 An su sarachasmin,
Diosne Cristora nara, an minpa payura, au sura ùnin kit uruza
kiwainanapa. 21 Une Cristo u akwa kirùt aizpa pianmai. Katmiz-
na une Diosta nùjkulamtu. Diosne ussa irùttas kakul kit an katsa-
mikakanain namta. Mane Diosta nùjkulamtuasmin, une Dios
uruza chùhkamtu aizpa tùrizamtu.

22 Jesucristo kaizta aizpa mùarawane, watcha mùarawane,
une sùnam awakanain namarùt. Mane une Cristora nùjkulturuza
wat pashinamtu. Katmizna wan nùjkulturuza u nùjkulamtuka-
nain sùnam kaijchukasa pashinarawa. 23 Dios watsal pit pailma-
nazi. Dios pitne pippa pùttuchikanain i. Awa sun pit nùjkulara
akwa, Diosne awaruza maiznat kit masas awakanain namnin-
namtu. Diosne Cristora nùjkulamturuza pailta payukima uznin-
nanazi. 24 Dios pit pùnkùhta sunkana parùt:
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“Wan awane pùtkanain mai, pulparùmtu akwa.
Wish watsal kwiztawane, kiltawane, wishkas kùhkas

taizarùm.
Sunkanain awa tùnta namtùttuzne paiyarùnazi.

25Wan paiyarùmtukas, au Anpat Dios pitne pailta payuki-
ma pailmanazi.” b

Dios watsal pit kainammtuzne sun pit uruza kainanara.,12

2
1 Ka akwaizna wan tuntu kwail kiman. Mamaztuza pùrail
kaiznachi. U kwail kiarùt aizpa puinkain. Mamaz mùj aizpa

pashikain. Mamaztuza kwail pit parakain. 2 Pashpa kuna mùlta-
ne, chichu leche kwintawa, tùnta kawinapa. Kwail lechekasa na-
rane, kwinsachi. Sunkanane Dios pit iz kit mùrawa, an tùnta ka-
winapa, Diosta an wat piankamanapa. 3 Dios pit pùnkùhta ka pa-
rùt: “Une au Anpat uruza wat kirùt aizpa nùjkulamtu.”

Cristone uzmika i

4 Cristora kasha at kit an wat piankamtain. Yal kwinta ki-
nash. Yal samtumikane uk saira, yal sana. “An uk kwail i” min
kit kiakpùnta. Sunkanane Diosne mazara, Cristora, nara, awa-
ruza paimpa watsat mùlnanapa. 5 Apas awane ussa kwayarùt.
Diosne awaruza akwanamti. Diospa Izpulne chiyura ukasa pai-
ña kwal namninnashimtu, Dioskasa uzanapa. Uruza, paiña ki-
wainmuruza namninnashimti, Dios pashit aizpa kianapa, Dios
kwisha wari kizanapa. Jesucristone Diospa kiwaintuza kiwain-
nanazi, Diosta aishtaish kizanapa, mamaztuza wat kinanapa.
6 Ka akwaizna Dios pit pùnkùhta ka parùt:

“An uk yalta tarùt iztain.
Nane an muin ukkasa ap yal Jerusalén pùpulura

sammùztus.
Ussa mùramikane ‘mùtsalchin ussa nùjkultus’ kiznazi.” c

7 Cristora nùjkulamturuzne us aumùza kiwainamtu piankamarù-
nazi. Dios pit kainammtuzne paiña pùnkùhkin nùjkulamtuchi-
ruza ka parùt:

“An uk pashitchi akwa, yal sammuruzne kiakpùntùt.
An kwiztane an kiakpùntùt ukne an watsal namtùt.” d

8 Ma pitchin Dios pit kainammtuzne Cristo akwa pùnkùhta para:
“Awane an ukta patkul kit nainñarùt.” e
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Dios pit mùashimtuchiruzne patkul kit nainñarùt. Sun pitne sun-
kana kiztu: Dios usparuza ilnarane, wan kaarùnazi. Diosne us
mintu aizpa kira.

9 Une sun awakana chi. Une Diosta arùttuz mai. Une kiwain-
turuz mai, paiña kal kianapa. Au Diostakas au katsa ùninmikara-
kas wakpuj wainñamtu. Une Diosta kanpamtuz mai. Une Dios-
pa kwal mai. Dios uruza akwanarùt akwa, une Dios kwisha wat
kirùt aizpa wanta kainnanarawa. Usne Cristora pianchiruza
akwanara, uskasa kai chiyura uzanapa. f 10 An ñamin une paiña
kwal chi mazi. Mane une Diospa kwal mai. An ñamin Diosne
uruza wat kiwainarachi. Diosne uruza pashinat kit kiwainnara.
Mane sun pianmai.

Diospa kal kimùztain.

11 Ap izmuruz, mùrain. U chiyura ùamtu akwa, nane uruza
akwanamtu, na kuruntu aizpa mùanapa. Wan kwail mintu aizpa
kiman. Kwail mintumikane usmin kwail parùnazi. 12 Diosta
pianchiruz iztakin watsal uztain. U kwail kiamtu kizamtukas,
mamaz payura uspane u wat kiarùt aizpa nùjkulanazi. Mamaz
payura Diosne wan awaruza mùmanashina, uspa kwail minñam-
tu aizpa piankamanapa. Sun payu taizka, u wat kiarùt akwa, us-
pane Diosta “kwisha wari” kizanazi.

13_14 Au Anpat Diosne uruza kurunamtu, au sukin katsa mi-
kwa kaiztu aizpa mùanapa. Diosne katsa mikwarakas ainki mi-
kwarakas ananat kit ùninnara, kwail kimtuza ilnanapa, wat kim-
tuza “wat kirùt” kizanapa. 15 Diosne u wantuza wat kianapa pa-
shinamtu, wat pianchiruzkas tùmpa awakas puñain uzanapa,
uruza kwail paramanpa.

16 Une kwail kitchin uztain. U kwail kiashimtu aizpa puinsa-
chi akwa, une kwail kin chùhkatpa. Dios uruza watsat mùlnara-
kas, une Diospa kiwainmuruz namarùt, us kaizta aizpa kianapa.
17 Wantuza wat mintain. Cristora nùjkulturuza pashirain. Diosta
wat mintawa. Katsa mikwara wat mintain.

Cristone naizta

18 Kiwainmuruz, mùrain. Une u apas anpatta us kaiznamtu
aizpa wat mùt kit kirain. Wat anpat uruza paranakane, us kaizta
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aizpa mùrain. Sunkanain aliz anpat uruza tùnta paranakane, us
kaizta aizpa mùrain. 19 Kwail kiamtuchikas, Dios kiwainmuruz-
ne naizashina. Awa nua kwail paramtukas, Diosne wat tail-
chamtumikasha kiwainnazi. 20 Kwail kiwainmuruzne uspa
kwail akwa naizarùnazi. Us ilkane, tùnta tailchatpa. Mùnminkas
kwail kimtuza “wat awa mai” kizamanazi. Kwail kitchikas, wan
naizmu tailchamturuzne watsal kulanazi, Dios usparuza kiwai-
namtu akwa. 21 Diosne uruza akwanara, uspa kal kianapa. Cris-
tone u akwa naiz kit irùt. Cristone aumùza miza uzana kamtana-
ra, ussa kanpanapa.

22“Cristone mizurainkas kwail kitchi.
Usne pùrail kaiznarachi.” g

23 Awa ussa kwail pit paraarakas, usne usparuza kwail pit sùn-
kanarachi. Naiztuasmin, usne usparuza sunkana naizninnara-
chi. “Nane uruza ilnanash” kiznarachi. Naiztakas, Cristone
Diosta nùjkulta, Dios ussa kwail parattuza nil mùmananapa,
kwail kimtuza naizninnanapa. 24 Cristone tù kurishta irukasa
patkuztùt, au kwail kiarùt akwa inapa. Usne irùt, au kwail kiarùt
aizpa mainñarùnpa, Dios pashimtu aizpa kianapa, watsal chana-
pa. Awa ussa ilnarùt akwa, usne aumùza paimpa watsat mùlnat
kit au kwail kirùt aizpa namninnara. 25 Une pùriku ishkwarùtka-
na ñan miwara ùara. Mane Cristone uruza kwail miras kailnin-
nara, pùriku izmumikasha, Cristora, kanpaanapa. Usne uruza iz-
namtu.,23

Ampuruzkas ashamparuzkas

3
1 Ashampa ampu mùjtuz, mùrain. Up ampu kaiztu aizpa mùt
kit kiri. Ashampa ampu Cristora pianchi mùjmikane watsal

uztawa, ampu Cristora nùjkulnapa, akkwan pit kainarachin.
2 An ampune paiña ashampa watsal uztui minnazi. “Nu wat
kimtui” minnazi. 3 Ashampa an watsal namshitne, ash uru tùtka-
sa samkain. Uru tùt kwilkin chi kwakain. Muin pðnkas kwakain.
Pampa ashampane sunkana uzam, paiña ampu kwisha watsali
kiznapa. 4 Sunkana kwazpa ashampakana uzkain. Ashampa
kaijchu ayukta kalpain uztamikane an watsal namtùm. Ashampa
mamaztuza wat kimtumikane an watsal namtùm. Ashampa kut-
ki uzmikane Dios pashimtu aizpa kirùnazi. 5 Ñamin sunkana
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ashamparuzne, Diosta paintuzne, kutki uzat kit Dios usparuza
kin namtùt aizpa tùrizara. Uspa ampu kaizta aizpa mùarùt akwa,
usparuzpain an watsal namninnara. 6 Sunkana Sarane an ñan-
cha uz kit Abraham, paiña ampu, kaizta aizpa mùra. Ussa “ap
anpat” kiz kit us kaiztu aizpa mùra. U ampura kiwaintane, ussa
ishkumtukine, une Sara uztakanain uzanazi.

7 Ampu ashampa mùjtuzakas paranamtus. U ashampakasain
watsal uztain. Ashampa ampu tùntakana chi akwa, ampune pai-
ña ashampara wat min kit kiwaintawa. Diosne ampurakas
ashamparakas kawarain chiyura uzninnamta. Sulmin kutchi uz-
pailtawa, Dios u paikumtu aizpa mùanapa.

Naizamtukas, nùjkulturuzne watsal kiarawa

8 Na kuruntu aizpa mùrain. Une mamaztuzkasa miza uzna
nùjkultain. Cristo piantuza pashirain. We mùjtuza kiwaintain.
Uruza an tùnta awakana namninkain. 9 Uruza kwail kimtuza
kwail kailninkain. Uruza kwail pit paramtuza kwail pit para-
man. Sunkana kizman. Diosta paikwatpa, usparuza wat kiwain-
nanapa. Diosne uruza akwananazi, Dios watsal mùlamtu aizpa
sappanapa. 10 Ñamin katsa mikwa Davidne pùnkùhta pat kit sun-
kana kaizta:

“Watsal uzshitturuzkas akkwan payukima wat kul-
shimturuzkas

awaruza kwail pit paraman; pùrail apman.
11Kwail kishiman. Awaruza wat kiarawa.

Wan awakasa kalpain uzarawa, waya kiamanpa.
12Au Anpat Diosne wat kiamturuza iznat

kit uspa paikumtu aizpa mùmtu.
Usne kwail kimturuza aliz kulnamtu.” h

13 Watcha, mùnminkas uruza, wat kishimturuza, kwail kinin-
nasachi. 14 U wat kiarùmtukas, une naizashina. Naizamtukas,
une watsal uzashina. “Uruza kwail kaizmumikasha ishkuman.
Uspa uruza kiashimtu aizpa minman.” i 15 Cristo u Anpat akwa,
Cristowa wat minñat kit ussa wakpuj waintain. Mùnpazha uruza
“¿chima nùjkulamtu?” mùmakane, une maza pit watsarawa, us-
paruza sùnkananapa. 16 Usparuza sùnkarane, sam pit kwinta ki-
sachi. Dios uruza kuruntu aizpa pararain. Watsal uzarawa, kaij-
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churas kwail minmanpa. Une Cristo kaizta aizpa kiamtu akwa,
uruza kwail pit paramturuzne, u kwail kiamtu kaizturuzne mùt-
sal kiarùnazi.

17 Kwail kimturuzkas naizarùnazi. Sun kwail kikain. Wat
kimturuzkas naizashinai. Naizamtukas, aune Dios pashimtu aiz-
pa kiamùztawamakpas. 18 Cristone masain ira. Mamaztuzpa
kwail kirùt aizpa naiz irùt. Cristone, wat awane, kwail awa akwa
irùt, uruza Diospara minana. Cristo awakanain irùtkas, Dios Iz-
pulne ussa mamasa kakulninta. 19 Kakultachasmin, Cristone
paiña Izpul akwa wan izpul sùptùttukin ùt kit Dios watsal pit kai-
nanara. Diosne usparuza sùptùt mùjazi, ilnana. 20 Noé katsa ka-
nua samtuasmin, Diosne akkwan payurakima impara impara tù-
riznara, an awa Noé kaiztu aizpa mùanapa, Dios usparuza naiz-
ninnamanpa. Noé kaizta aizpa mùarachi akwa, akkwanchin
watsanara. Ocho awain kanuara nappat kit waara. Diosne ka-
nua ayukman usparuza innap kit watsanara. 21 Pi kwakmuruz-
ne pira wintakanain mazi. Diosne pira wintaruza paimpa watsat
mùlnara. Cristo irùttas kakulta akwa, Diosne uruza watsanashi-
nai. Pira wintane, awa intiruz sùnam kwizsachi. Pira wintamika-
ne Diosta paikumtu, paiña kwail kirùt aizpa sùnam kwiznapa,
paiña kwail minmanpa. 22 Jesucristone chiyura nut kit Diospa
numal uztu, awaruza ùninnanapa. Tane usne wan ángeltuzakas
wan chiyura ùninturuzakas manta kinamtu.,34

Cristora nùjkulturuzne mamaz tuntu uzarawa

4
1 An sukin uzasmin, Cristone kurishta naizta. Ka akwaizna
une uskana naizna ishkuman. Tùnta kultain. Naiztaruzne

tùnta kulat kit an kwail kiashimtuchi. 2 Mane naiztaruzne ñamin
kwail kiarùtkana kiamtuchi. Uspane mane Dios usparuza manta
kinamtu aizpa kiashimtu. 3 Ñamin pampa payukima une Diosta
pianchiruzkana uzara. Ñamin uspane wan tuntu kwail kiashit
kit ampukas mamazpa ashampakasa chashiara; ashampakas
mamazpa ampukasa chashiara. Pailta payu uspa chappi kuam-
tasmin, pishta samtasmin, wanne piat kit usparuzpain mùtsal
kiat uzara. Awakana sarùtkin wakpuj wainñamtasmin, kwail
kiarùt. 4 Mane une uspa akkwan kwail tuntu kirùtkana kishiam-
tuchi. U miza uzamtu aizpa mùasachi. Katmizna uspane uruz-
pain pilchapuzat kit pùrail kaizamtu. 5 Diosne wan irùttuzakas
ma uztuzakas mùmananazi, uspa kwail kiarùt aizpakas, uspa pù-
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rail kaizta aizpakas kainana. Suasne Dios usparuza mùmakane,
uspane sùnkarawa. Dios iztakin uspa kiarùt aizpa pakpanarawa.
6 Awa iarachasmin, wantuzne Dios watsal pit mùara. Uspane
wan awakanain iarùt akwa, Diosne usparuza mùmanara, uspa
kwail kiarùt aizpa kainana. Iarakas, Diosta nùjkulara akwa, Dios-
ne usparuza uskasa unanara.

7 Ma an sukin kimtu aizpa pailnapain i. Kasha pamti. Ka
akwaizna u kiashimtu aizpa nil kiat kit wat minñarawa, Diosta
an wat paikwan. 8 Sunkana an kwisha wat kiarawa. Une wan-
tuza pashirain. Mamaza pashimtumikane kwail kirùtmikasha
wat kultùnazi. 9 Mùnpazha awa up yalkin akane, yal nammùlat-
pa, tapailchin. 10 Dios wantuza, ussa nùjkulturuza tùnta kiwaina-
rùt akwa, aune mamaztuza tùnta kiwaintawamakpas. Dios u
akwa wat kal kinarùt akwa, une mamaztuzakas wat kal kiarawa.
11 Dios pit kaiztumikane Dios kaiztu aizpa awara paranarawa.
Mamaztuza kiwainmumikane usparuza tùnta kiwainnarawa,
Dios ussa kiwaintu akwa. Chiwazha kal kimtukane, wat kirain,
Jesucristora nùjkulamturuza “Diosne kwisha wari” kizanapa.
Diosne katsamika i. Pailta payurakima Diosne wanta manta ki-
narùnazi. Sunne watcha i.

Cristora piantuzne naizarùnazi

12 Ap izmuruz, mùrain. Mazantuz uruza naizninnamtukane,
ishkwanchi. Au naizamtu aizpa kwail i minman. Tùnta naizam-
tukas, une, Cristora nùjkulamturuzne, an tùnta namarùnazi.
13 Ishkuman. U Cristo naiztùtkana naizamtu akwa, une watsal
kultain. Cristo wanta ùninna akane, une Cristora izat kit “kwi-
sha watsal namtùre” kizanazi.

14 Awa Cristo akwa uruza kwail pit paramtukas, Cristora nùj-
kulamturuzne watsal kulashinai, Dios Sùnam Izpul ukasa cham-
tu akwa.

15 Awara piantamtuzkas, walkumtuzkas, mamazta kwail
kimtuzkas, patnaruzpa kal kin napturuzkas naizarùnazi. Sun
awaruz kiamtukana uzman, naizamanpa.

16 U Cristo akwa nùjkulamtu akwa, u naizturuzne Cristora
mùtsal kiman. Naizamtu akwa, une Diosta “aishtaish” kizarawa.

17 Diosne awaruza mùmana masamùzta, uspa kwail kiarùt aiz-
pa ilnanapa. An ñancha Diosne Diosta pianturuza mùmat kit il-
nanazi. Dioskas Dios watsal pit mùmtuchiruza an tùnta naiznin-
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nanazi. Diosta piantuz we naizarùkas, Diosta pianchiruzne anza
tùnta naizarùnazi. 18 Sunkana kit akwa, Diosne pùnkùhta ka pa-
nintùt:

“Wattuza we watsanamtune, kwail kimtuza,
Cristora pianchiruza, mizurainkas watsarùt

mùlnamanazi.” j

19 Sunkana masetne, Diosta piantuzne, naizarùnazi, Dios ùnintùt
aizpa kiarùt akwa. Naizamtasmin, une mamaztuza wat kiamùz-
tawa. Uruza sarùtmikasha nùjkulamùztawa. Diosne us kin namtùt
aizpa kinazi.,45

Pedrone Cristora nùjkulturuza kurunamtu

5
1 Mane na uruza kurunamtu aizpa mùzha. Nane ukanain
Cristowa kuruntumika ish. Cristo kurishta naiztuasmin, na-

ne ussa iz kit awaruza us naizta aizpa kainanarau. Cristo mama-
sa akane, Diosne “Cristo watsalmika i” aumùza piankamninna-
nazi. 2_3 Nane kurunturuza ka paikumtus: U uzkin Diosta wan-
makturuza kwira kitpai, iztawai. Wat izmumikakana Diosta
piantuza kiwaintuasmin, watsal kiat kit Dios pashit aizpa kiara-
wai. Diospa kal kinchi, pial kwazpa kultùnpa. Usparuza kiwai-
narawai. Usparuza mikwakana ùninnarachi. Wanmaktuza ki-
wainamtuasmin, une uspa iztakin watsal uzarawa, Dios uruza
kamtanarùt aizpa sunkanain kamanapa. 4 Cristone au pùriku iz-
mumika i. Wan izmuruza iznamti. Akane, Cristone uruza una-
nanazi, chiytura pailta payukima uzanapa. Sua chinkas pail-
kain.

5 Sunkanain, u musitturuzne ùlapa kurunnamtu aizpa mùat
kit kirain. Wantuzne kiwainmukanain mamazta kiwainnarawa.
Sunpa Dios pùnkùhta ka parùt:

“Diosne ‘mamazkin nane an katsamika ish’ kiztumika-
sha aliz kultu.

Diosne ‘na katsa mikwa chi ish’ kiztumikasha
kiwainnazi.” k

6 Katmizna une uruzpain an katsa namninman. Diosne anza tùn-
ta mika i. An narùt payu akane, usne uruza an katsa namninna-
nazi. 7 U ishkumtu aizpakas chiwazha wenamtu aizpakas Diosta
kaiztain, us uruza iznat kit kiwainashimtu akwa.

1 San Pedro 4, 5 656

j
4.18 Pr 11.31 k

5.5 Pr 3.34

El Nuevo Testamento en Awa Pit de Ecuador, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators



8 Izkul kit nùjkultain. Aumùza aliz mikane anpain i. An Dia-
blone, katsa ishu aztukanain, wan ùnkalpara chamtu. Aumùza
sairane, amkulnashinai. Amkultane, awa kwail kinpa kinintui.
Kwiraruin chatpa, Diablo uruza kwail kininnamanpa. 9 Diablo
ukasa waya kishimtu akwa, uruzpain pakparawa. Cristora nùj-
kulmùztawai. Sunkas nùjkultain: an sukin uzamtasmin, wan
Cristora nùjkulturuzne ukanain naizamtu. 10 Umin akkwan pa-
yuchinkima naizarùnazi. Naizarawane, Diosne, aumùza wat ki-
wainmikane, au maztu aizpa watsashinai. Usne aumùza akwa-
nanazi, Cristokasa pailta payukima uzanapa. Aumùza tùnta kul-
ninnanazi. Aumùza tùnta namninnanazi, najamanpa. Uruza tùnta
tailchaninnanazi, Cristora nùjkulanapa. 11 Diosne pailta payuki-
ma wanta manta kishina. Pailti.

Pedrone minpa pit parat

12 Nane ap aña Silvanokasa akkwan pitchin an pùnkùh parùt
aizpa uruza ùninnamtus. Us Cristora nil pian akwa, une us kaiz-
tu aizpa nùjkulashinai. Nane uruza kurunashimtus, an tùnta kul-
anapa. Na pùnkùh pamtu aizpa watcha i. Diosne uruza pashinat
kit wat kinashimti, najamanpa.

13 Babilonia pùpulukin nùjkulturuzne uruza “kakishapu” kiz-
amtu. Diosne ukas uspakas nanarùt. Ap painkulkanain Marcosne
Cristora pian akwa, uruza “kakishapu” kiztu. 14 Cristora pian-
tuzkasa wanmalkane, “kakishapu” kiznarawa, Dios usparuza
pashinamtu akwa.

Nane Diosta paikumtus, Cristora piantuz kalpain uzanapa.
Pailti.
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